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Fur diese Dokumentation beansprucht die Schimpf Ex & Gas GmbH Urheberrechts-
schutz.

Ohne vorherige Zustimmung der Firma Schimpf Ex & Gas GmbH darf diese Dokumen-
tation weder verandert, erweitert, vervielfaltigt oder an Dritte weitergegeben werden.
Fur weitere Informationen wenden Sie sich an die Schimpf Ex & Gas GmbH.

Mit dieser Dokumentation werden die Produkte spezifiziert, aber keine Eigenschaften

zugesichert. Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, vorbehalten.

Ausgabedatum: 01/2024

Haftung und Garantie
Die Schimpf Ex & Gas GmbH ubernimmt keinerlei Haftung oder Garantie bei unsach-

geméalRem Einbau oder Einsatz des Regelventils. Es sind die von uns vorgegebenen

technischen Angaben und Sicherheitshinweise einzuhalten.
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Sicherheitshinweise fir die Wartung und Montage

A

> B> B P

Die Montage, Wartung und die Inbetriebnahme des Regelventils dir-
fen nur durch qualifizierte Fachkrafte erfolgen!

Vor der Montage bzw. vor Wartungsarbeiten an dem Regelventil sind
alle betroffenen Gerate/Maschinen/Anlagen abzuschalten! Die Gas-
zufuhr ist zu schlief3en!

Vor dem Abschalten von Geraten/Maschinen/Anlagen ist zwingend
zu priufen, ob das Abschalten keine Gefahrenmomente aufweisen
kann.

Stellen Sie sicher, dass durch die Montage bzw. durch die Wartungs-
arbeiten keine Gefahr fiur Mensch, Umwelt und Gerate/ Maschi-
nen/Anlagen entstehen kann!

Reparaturen am Regelventil dirfen nur vom Hersteller durchgefihrt
werden.

Abschaltungen sind nur nach vorheriger Ricksprache mit dem Betriebs-,
Schichtleiter oder Sicherheitsingenieur durchzufihren!

Stérungen sind unverzlglich zwecks Gefahrenabwehr dem Betriebs-,
Schichtleiter oder Sicherheitsingenieur zu melden!

Bei der Montage oder Wartung des Regelventils sind die jeweils zutref-
fenden berufsgenossenschaftlichen Sicherheits- und Unfallverhitungs-
vorschriften zu bertcksichtigen!

Vor der Montage eines Stellantriebes ist das Regelventil auf Leichtgan-
gigkeit zu Uberprufen!

Uberzeugen sie sich vor der Montage/Wartung tiber korrekte Funktion der
Sicherheitseinrichtungen!

Uberprifen Sie nach Abschluss der Montage, ob die Einstellungen am
Antrieb mit der mechanischen Stellung des Regelventils tibereinstimmten!
Dies gilt insbesondere flr die Endlagen!
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A

A

Zulassige Einstellungen fir das Regelventil sind in Ubereinstimmung mit
der Betriebsanleitung der Gasverbrauchseinrichtung ausfiihren.

Die Befestigungsschrauben der Konsole am Gehause (siehe Kapitel
Ubersicht zur Orientierung) durfen nicht gedffnet werden. Es ist auf
die Unversehrtheit des dort angebrachten Siegellacks zu achten. Bei
einer sichtbaren Beschadigung des Siegellackes darf das Regelven-
til nicht mehr verwendet werden und ist vom Hersteller zu warten.

Nach Abschluss jeglicher Arbeiten am Regelventil ist eine Dicht-
heits- und Funktionskontrolle durchftihren.

Geratesicherheit

A

Zur Erhaltung des sicherheitstechnisch einwandfreien Zustandes ist
es zwingend notwendig, dass Monteur/Anwender sich strikt an die
Herstellerangaben aus dieser Dokumentation halten und Uber eine
entsprechende berufliche Qualifikation verfliigen.

Die Regelventile dirfen nur zu dem ihrer Bauart entsprechenden Zweck
verwendet werden!

Das Regelventil darf nur mit einem fir diesen Zweck vorgesehenen Stell-
mechanismus betrieben werden (Stellantrieb, Handhebel, usw.).

Ebenso dirfen die Regelventile nur entsprechend der in den technischen
Daten vorgegebenen Werte betrieben werden!

Das Regelventil darf weder an schadhaften Zuleitungen bzw. ange-
flanschten Anlagenteilen montiert, in Betrieb genommen, noch dirfen Ein-
stellarbeiten an ihnen vorgenommen werden! Das gleiche gilt auch fir be-
schadigte Stellantriebe!

Vorsicht beim Berihren der Oberflachen. Verbrennungs- bzw. Erfrie-
rungsgefahr. Entsprechend der zulassigen Medientemperatur kénnen
die Oberflachen des Regelventils heil3 bzw. sehr kalt werden. Ein diesbe-
zuglich erforderlicher Bertihrungsschutz muss durch den Betreiber
gewahrleistet sein.
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Funktion und bestimmungsgeménBe
Verwendung

Die Gas-Mengen-Regelventile SVL dienen zur Mengeneinstellung der Gas- und Kalt-
luft an Gas- und Luftverbrauchseinrichtungen. Sie sind mit angebautem Stellantrieb
oder Handhebel zur Volumenstromregelung bei modulierend oder stufig geregelten
Brennprozessen einsetzbar.

Die Regelventile arbeiten mit einem drehbaren Zylinder zur Mengenregelung. Der Re-
gelzylinder ist mit einer Offnung versehen. Je nach Offnungswinkel zwischen 0° und
90°, wird ein unterschiedlich groRer Querschnitt fir das Medium freigegeben. Modell-
abhangig ist dabei der Regelzylinder mit einer unterschiedlich groRen Offnung verse-
hen, um entsprechend abgestufte Volumenstréme zu erhalten. Der Regelzylinder ist
fur ein naherungsweise lineares Verhaltnis zwischen Volumenstrom und Offnungswin-
kel ausgelegt. Der aktuell eingestellte Offnungswinkel kann tber einen integrierten
Stellungsanzeiger abgelesen werden. Bei ca. -5° und ca. 95° ist jeweils ein Anschlag
vorhanden. Die Anschlage kdnnen bei Bedarf einzeln demontiert werden.

Die Regelventile sind zur Montage uber Innengewindeanschlisse in der Rohrleitung
vorgesehen. Die hierfir notwendigen Flanschplatten sind separat zu beziehen. Die
Flanschplatten sind in mehreren Abstufungen mit Rp- oder NPT-Gewindeanschlissen
von 2" bis 2“ erhaltlich.

vorgesehen. Die Regelventile haben keinen Nullabschluss!

Wichtig: Die Regelventile sind nicht fir das sichere Schlieen der Gaszufuhr

Gas-Mengen-Regelventil SVL mit Flansch Rp 1 %
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Ubersicht

1 Gehause 4 Druckmessstutzen
2 Flansch 5 Konsole
3 Welle 6 Stellungsanzeige

Zulassung

EU-Baumusterprifbescheinigung Nr. C5A 116408 0005 gemdalR EU-Verordnung
2016/426 (Verordnung Uber Gerate zur Verbrennung gasférmiger Brennstoffe)

UK-Baumusterprifbescheinigung Nr. C5AUK 116408 0006 gemal’ ,Gas Appliances
(Enforcement) and Miscellaneous Amendment Regulations, UKSI 2018:389 (as
amended by UKSI 2019:696)“

Wasserstoff

GemaR Bericht Nr. V 1754-00/23 vom 05.09.2023, durchgefihrt von der ,TUV SUD
Industrie Service GmbH; Abteilung Feuerungs- und Warmetechnik, Prifbereich Si-
cherheits-, Kontroll- und Regeleinrichtungen® sind die Drosselventile der Serie SVL
unter den dort angegebenen Betriebsverhaltnissen auch fir Erdgas-Wasserstoff-Ge-
mische sowie Wasserstoff als Durchflussmedium geeignet.
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Montage

Montagehinweise

den, FulRbdden ist nicht zulassiq.

Wichtig: Auf vibrationsfreien Einbau achten.

Wichtiq: Es dirfen keine Verunreinigungen in das Regelventil gelangen. Als

5 Zubehdr kann eingangsseitig ein Schmutzfanger angebracht wer-
den. Um die Drehfahigkeit des Zylinders dauerhaft zu gewéahrleis-
ten wird der Einbau eines zusatzlichen externen Filters mit einer
feineren Filtermatte dringend empfohlen.

Wichtig: Direkter Kontakt zwischen Regelventil und Mauerwerk, Betonwan-

e Zulassige Einbaulagen (zusatzlich sind die Anforderungen des Stellantrie-
bes zu beachten):

e Bei Bedarf kénnen die beiden
Anschlage bei ca. -5° und ca.
+95° durch Ldésen der Schrauben
jeweils einzeln entfernt werden.
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Montageschritte

gefiihrten ,, Sicherheitshinweise fiir die Wartunqg und Montage* und

Wichtig: Fiur die Montage des Regelventils sind die in diesem Dokument auf-

die ,,Montagehinweise‘ zu beachten.

Vor der Montage des Regelventils sind alle betroffenen Geréate/Ma-

schinen/Anlagen abzuschalten und gegebenenfalls vom Netz zu

trennen! Die Gaszufuhr ist zu schlieBen!

In die Flanschplatten ist jeweils ent-
weder ein Druckmessstutzen oder
eine Verschlussschraube inklusive
des passenden O-Rings (8 x 2) auf
Anschlag einzudrehen. Der im Druck-
messstutzen  eingelassene  Ver-
schluss muss mit einem geeigneten
Schlitzschraubendreher angezogen
werden. Siehe hierzu Kapitel Mess-
anschluss.

Wichtiqg: Rohrleitungen mussen ein zur FlanschplattengréRe passendes Au-
5 Rengewinde entsprechend EN 10226-1 / ISO 7/1 (BSPT) bzw. ANSI

B 1.20.1 (NPT) besitzen.

Flanschplatten auf Rohrleitungen auf-
drehen, hierbei Rohrgewinde ord-
nungsgemal abdichten. Nur zugelas-
senes Dichtmaterial verwenden.

Die Flanschplatten kénnen in Bezug
auf das Gehause in 90° Schritten
montiert werden.

Die beiden der Antriebsseite gegen-
Uberliegenden  Zylinderkopfschrau-
ben (M8 x 100) einsetzen (bei auf-
rechter Montage sind dies die beiden
unteren Zylinderkopfschrauben). Die
Federringe sind auf der Schrauben-
kopfseite einzusetzen. Die Muttern
(M8) im Innensechskant der Flansch-
platten positionieren.
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e Die Zylinderkopfschrauben nur leicht

anziehen.
Wichtiqg: Vor dem Einsetzen des Ventilgeh&uses ist das Innere der Flansch-
5 platten und Rohrleitungen sowie die Dichtflachen der Flanschplat-

ten auf Verunreinigungen (z.B. Reste von Dichtungsmaterial) zu
kontrollieren und gegebenenfalls zu reinigen.

e Die beide Schutzfolien vom Gehéduse
abziehen.

e Beide Flanschdichtungen (66 x 2,5) in
die jeweilige Nut des Gehauses einle-
gen.

e Gehause auf die Zylinderkopfschrau-
ben aufsetzen. Zulassige Einbaula-
gen und die vorgegebene Durchfluss-
richtung sind zu beachten (Markie-
rung am Gehause). Ebenso ist auf
korrekten Sitz der beiden Dichtungs-
ringe zu achten.

e Die beiden ubrigen Zylinderkopf-
schrauben ebenfalls einsetzen und
leicht anziehen.

e Alle vier Zylinderkopfschrauben
kreuzweise sachgemal’ anziehen (20
Nm) und auf mechanisch spannungs-
freien Einbau achten.

Wichtiqg: Nach Abschluss der Montagearbeiten ist eine Dichtheits- und Funk-
5 tionskontrolle durchzufihren
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Fur den Anschluss und die Montage des Stellantriebes ist die Anleitung des jeweili-
gen Herstellers zu beachten. Die Zylinderstellung ist zu tberprufen.

Die Drehrichtung von Regelventil und Antrieb muss Ubereinstimmen. Das Regelventil
SVL ist wahlweise in der Drehrichtung Rechts (Mit Blick auf das Wellenende schlief3t
das Regelventil im Uhrzeigersinn) oder Links (Mit Blick auf das Wellenende 6ffnet das

Regelventil im Uhrzeigersinn) erhaltlich.

Der Antrieb kann je nach Bedarf vor oder nach der Montage des Regelventils in der

Rohrleitung montiert werden.

Montage eines Schimpf Stellantriebes:

Fur die Montage eines Schimpf Antriebes
auf dem Regelventil wird der Aul3envierkant
am Wellendende des Regelventils in den In-
nenvierkant des Antriebes gesteckt (gege-
benenfalls oberen Gewindestift an der Re-
gelventilwelle leicht l16sen). Es ist darauf zu
achten, dass der Innenvierkant des Antrie-
bes und der AuRenvierkant des Regelventils
die gleiche Gr6RRe haben. Die Befestigung
erfolgt Uber die beiden dem Regelventil bei-
liegenden Innensechskantschrauben. Bei
der Montage ist auf die passende Stellung
des Antriebes zum Regelventil zu achten (of-
fen bzw. geschlossen). Hierbei ist die inte-
grierte Stellungsanzeige zu beachten.

Fur eine spielfreie Verbindung ist der obere
optionale Gewindestift (sofern vorhanden)
an der Regelventilwelle anzuziehen. Bei ei-
ner Demontage des Antriebes muss diese
auch wieder vorher geldst werden.

© Schimpf Ex & Gas GmbH
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Auswahl

Drehrichtung

Das Regelventil SVL ist wahlweise fur die Drehrichtung Rechts (Mit Blick auf das Wel-
lenende schliel3t das Regelventil im Uhrzeigersinn) oder Links (Mit Blick auf das Wel-
lenende 6ffnet das Regelventil im Uhrzeigersinn) erhaltlich.

Modellgro3e

Die Regelventile sind in sieben Modellgrof3en erhaltlich. Diese unterscheiden sich nur
durch die unterschiedliche Ausformung des Regelzylinders, um entsprechend abge-
stufte Volumenstréme zu erhalten.

Fur die Auswahl der passenden Modellgréf3e sind die Daten aus dem Kapitel Volu-
menstrom heranzuziehen.

Flanschplatten

Die Regelventile sind zur Montage uber Innengewindeanschlisse in der Rohrleitung
vorgesehen. Hierzu werden zwei separat erhaltliche Flanschplatten eingesetzt.
Flanschplatten sind mit folgenden Gewindeanschliissen erhéltlich:

EN 10226-1/1SO 7/1 (BSPT) Rp%* Rp%‘ Rp1‘ Rp1%' Rp1%* Rp2"
ANSI B 1.20.1 (NPT) NPT %“ NPT % NPT 1 NPT1%‘ NPT1%" NPT 2"

Messanschluss

In jeder Flanschplatte ist ein Gewindeanschluss fur
den Anschluss eines Druckwachters vorhanden
(G 1/8%). Hier kann wahlweise ein verschlieRbarer
Druckmessstutzen oder eine Verschlussschraube ein-
geschraubt werden. Die Abdichtung erfolgt tiber einen
passenden O-Ring (NBR 8 x 2 mm).

Bei einem Wechsel des Druckmessstutzens / der Ver-
schlussschraube muss diese/r bis auf Anschlag ange-
zogen werden. Es wird empfohlen, die Dichtung aus-
zutauschen. Nur Originalersatzteile verwenden.

Wichtig: Wird der Druckmessstutzen ohne angeschlossenen Druckwéachter
verwendet, muss der Verschluss fest angezogen werden. Ab Werk
ist diese nicht fest angezogen.

Wichtig: Nach jeglicher Veranderung am Messanschluss ist dieser neu auf
aullere Dichtheit zu Uberprifen.

Der im Druckmessstutzen eingelassene
Verschluss wird mit einem geeigneten
Schlitzschraubendreher (z.B. 0.8 x 4,5)
verstellt.
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Optionen / Zubehor

Betatigung
Alle Regelventile sind mit einem Aul3envierkant zur einfachen Montage eines Schimpf
Antriebes oder eines Handhebels ausgestattet.

Mittels optional erhaltlichem Handhebel kénnen Volumenstrome von 0°-90° stufenlos
eingestellt und fixiert werden. Der Einstellwinkel ist dabei Uber eine Skala ablesbar.

Es sind auch kundenspezifische Wellenendformen sowie Adaptersets fur andere An-
triebe erhaltlich.

Schmutzfanger

Als Zubehor kann eingangsseitig ein Schmutzfanger (Edelstahl, MW 0,77 mm) ange-
bracht werden, um das Eindringen von Fremdkorpern zu verhindern. Der Schmutzfan-
ger wird in die eingangsseitige Flanschplatte eingelegt und mit dem beiliegenden Si-
cherungsring (60x2mm) fixiert. Fur die Montage wird eine passende Sicherungsring-
zange bendtigt.

wird der Einbau eines zuséatzlichen externen Filters mit einer feine-
ren Filtermatte dringend empfohlen.

Wichtig: Um die Drehfahigkeit des Zylinders dauerhaft zu gewaéhrleisten

Dichtungssatz

Dichtungssatz bestehend aus 2 x O-Ring Flansch (NBR 66x2,5mm) und 2 x O-Ring
Druckmessstutzen (NBR 8x2mm). Verwendung entsprechend den Angaben im Kapitel
Wartung und Lebensdauer.

Typenschlissel
Gas-Mengen-Regelventil SVL

SVL Gas-Mengen-Regelventil SVL
08-50 Volumenstrom-Kennziffer
R/L Drehrichtung Rechts / Links
*abhangig von optionalen kundenspezifischen Variationen sind weitere erganzende Kennziffern méglich

Flanschplatte

FL-SVL |Flansch fir Gas-Mengen-Regelventil SVL
N/R NPT oder Rp Gewinde
1/2 -2 Gewindegrolie
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Volumenstrom

Auswahl der Modellgrol3e

Die passende Modellgrof3e kann wahlweise rechnerisch Gber die kv-Werte aus der un-
tenstehenden Tabelle oder mit Hilfe des darauffolgenden Diagramms ermittelt werden.

Fur die rechnerische Ermittlung ist die folgende Formel heranzuziehen (unterkritische
Stromung):

Qu= Volumenstrom in m3/h
Aoz kv= Durchflusskoeffizient in m3/h
2 Ap = Differenzdruck Gber Regelventil in bar
pne T p-= Druck nach Regelventil in bar, absolut
pn= Normdichte des Gases in kg/m?3
T = Gastemperatur in Kelvin

Qn = 514  ky o

Bei der Regelventilauswahl ist die Leckrate bei geschlossenem Regelventil (0°) mit zu
bericksichtigen. Weiter sind die maximal zulassigen Parameter fur Betriebsdruck und
Differenzdruck einzuhalten. Fur ein gutes Regelverhalten sollte ein Differenzdruck gro-
Ber 10 mbar bei maximalem Volumenstrom eingehalten werden.

Naherungsweise besteht ein lineares Verhaltnis zwischen dem Volumenstrom und
dem Offnungswinkel. Beispielsweise ergibt eine Ventilstellung von 45° einen Volumen-
strom von ca. 50% bezogen auf den maximalen Volumenstrom.

: //

50 [me——

0° 15° 30° 45° 60° 75° 90°

0%
Volumenstrom in Prozent im Verhaltnis zum Offnungswinkel (idealisiert)

Die hier angegebenen Daten wurden auf Grundlage von Labormessungen (Medium:
Luft, 15°, 1013 mbar) erstellt. Tats&chliche Werte kénnen in Abhangigkeit der Einbau-
situation und Betriebsparameter vor Ort abweichen.
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kv-Werte

Angaben in m%h

2.000

SVL 08 0,4 4,3 FL-SVLR 1/2"
SVL 15 0,4 7,5 FL-SVLR 3/4"
SVL 20 0,4 14,0 FL-SVLR 1"
SVL 25 0,4 19,1 FL-SVLR 1 1/4"
SVL32 0,5 35,6 FL-SVLR11/2"
SVL40 0,5 72,3 FL-SVLR 2"
SVL50 0,5 119,6 FL-SVLR 2"
Durchflusskurven
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2 / -
U [/ {
; WArANEEN ALLL | | Lt
01 02 03 05 07 1 2 3 5 7 10 20 30 5 70 100 200 300 500 1.000
Qu [/ air dv= 1,00
| L1 1Ll | L 1L LLll | L1 LL1LL | L1 LLLLL |
0,2 0,3 05 07 1 2 3 5 7 10 20 30 50 70 100 200 300 500 1.000 2.000
Qu [m*/h] natural gas dv= 0,65
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Wartung und Lebensdauer

Wichtiqg: Bei allen Wartungsarbeiten sind die ,,Sicherheitshinweise fiir die
5 Wartung und Montage*“ zu beachten.

Wichtiqg: Die Befestigungsschrauben der Konsole am Gehause diurfen nicht
5 geoffnet werden. Es ist auf die Unversehrtheit des dort angebrach-

ten Siegellacks zu achten. Bei einer sichtbaren Beschadigung des
Siegellackes darf das Regelventil nicht mehr verwendet werden
und ist vom Hersteller zu warten.

Das Gas-Mengen-Regelventil SVL ist wartungsarm, muss aber regelmafig durch
qualifizierte Fachkrafte auf seine Funktion Uberpruft werden. Wir empfehlen das Re-
gelventil einmal jahrlich auf &uRere Dichtheit sowie Funktion zu prufen. Alle anwen-
derseitigen Verschraubungen sind auf ordnungsgemafien Sitz zu tUberpriufen. Die In-
tervalle fur die regelméaRige Prufungen sind abhangig von den Betriebsbedingung
vom Betreiber festzulegen.

Es wird empfohlen, bei jeder Wartung sowie nach
jeder Anderung an den anwenderseitig herzustel-
lenden Verbindungen die Dichtungen auszutau-
schen: 2 x O-Ring Flansch (NBR 66x2,5 mm) und 2
x O-Ring Druckmessstutzen (NBR 8x2 mm). Nur
Originalersatzteile verwenden. Ein Dichtungssatz
ist als Zubehor erhéltlich. Der Einbau der Dichtun-
gen erfolgt entsprechend den Angaben in den
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Kapiteln

Gas-Mengen-Regelventil SVL mit Flansch Rp 1 %4 “

Ubersicht

e
I a\\*= 4\/4

ANETA

(=

16
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1 Gehause 4 Druckmessstutzen
2 Flansch 5 Konsole
3 Welle 6 Stellungsanzeige

Zulassung

EU-Baumusterprufbescheinigung Nr. C5A 116408
0005 gemal EU-Verordnung 2016/426 (Verord-
nung Uber Gerate zur Verbrennung gasformiger
Brennstoffe)

UK-Baumusterprifbescheinigung Nr.  C5AUK
116408 0006 gemal’ ,Gas Appliances
(Enforcement) and Miscellaneous Amendment Re-
gulations, UKSI 2018:389 (as amended by UKSI
2019:696)"

Wasserstoff

Gemal Bericht Nr. V 1754-00/23 vom 05.09.2023,
durchgefiihrt von der ,TUV SUD Industrie Service
GmbH; Abteilung Feuerungs- und Warmetechnik,
Prufbereich Sicherheits-, Kontroll- und Regelein-
richtungen® sind die Drosselventile der Serie SVL
unter den dort angegebenen Betriebsverhaltnissen
auch fir Erdgas-Wasserstoff-Gemische sowie
Wasserstoff als Durchflussmedium geeignet.
Montage bzw. Messanschluss.

Es wird empfohlen den optionalen Schmutzfanger auf Verunreinigungen zu kontrollie-
ren und gegebenenfalls zu reinigen oder auszutauschen.

Sofern Verunreinigungen im Bereich des Regelzylinders festgestellt werden, wird emp-
fohlen das Regelventil einer Herstellerwartung zu unterziehen.

Das Gas-Mengen-Regelventil SVL ist auf eine Lebensdauer von 10 Jahren ausgelegt.
Beim Erreichen der ausgelegten Lebensdauer ist das Regelventil durch qualifizierte
Fachkrafte ausfuhrlich zu priufen, einer Herstellerwartung zu unterziehen oder auszu-

tauschen.

© Schimpf Ex & Gas GmbH
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BaumaBe SVL

L] 7x7 or 9x9

164

Rp or NPT:
o' %t 1% 1 Y 1 % or 2°
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Gasart:

Gehause:

Welle:
Regelzylinder:
Flansche:
Verschlussschraube:
Druckmessstutzen:
Dichtungen:
Gewicht:
Anschluss:
Betriebsdruck:
Adaption Antrieb:

Umgebungstemperatur:

Mediumstemperatur:
Maximal zul&ssige
Stellgeschwindigkeit:
Drehrichtung:

Technische Daten

Fur Gase der Gasfamilien 1, 2, 3 und sonstige neut-
rale gasférmige Medien.
Erdgas-Wasserstoff-Gemische sowie Wasserstoff*
Geeignet fur Gase bis max. 0,1 Vol. % H2S.

Das Gas muss unter allen Bedingungen trocken sein
und darf nicht kondensieren.

Aluminium

Aluminium

Aluminium

Aluminium

Stahl, verzinkt

Messing

NBR

ca. 1,6 kg inkl. 2 x Flanschplatten 1“

Rp oder NPT Gewinde

max. 50 kPa (500 mbar)

Aul3envierkant 7x7mm oder 9x9mm,

andere Adaptionen auf Anfrage

-20 bis +60 °C

-20 bis +60 °C

1,5s/90°

Wahlweise Rechts (Mit Blick auf das Wellenende
schlieBt das Regelventil im Uhrzeigersinn) oder
Links (Mit Blick auf das Wellenende 6ffnet das Re-
gelventil im Uhrzeigersinn)

* GemaR Bericht Nr. V 1754-00/23 vom 05.09.2023, durchgefiihrt von der ,TUV SUD Industrie Service GmbH;
Abteilung Feuerungs- und Warmetechnik, Prifbereich Sicherheits-, Kontroll- und Regeleinrichtungen® sind die
Drosselventile der Serie SVL unter den dort angegebenen Betriebsverhaltnissen auch fur Erdgas-Wasserstoff-Ge-
mische sowie Wasserstoff als Durchflussmedium geeignet.

© Schimpf Ex & Gas GmbH
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Wir
We / Nous
erklaren,

EU-Konformitéatserklarung

EX & GAS

EU-Konformitatserklarung

EU Declaration of Conformity
Déclaration de Conformite UE

Schimpf Ex & Gas GmbH, Bonholzstrasse 17, D-71111 Waldenbuch

dass das Produkt alle Regelklappen der Serie SVL

declare that product / déclarons que produit

auf welche sich diese Erklarung bezieht, mit den fir dieses Produkt relevanten Teilen der folgenden

Norm(en) tbereinstimmt
to which this declaration relates is in conformity with the relevant parts of the following standard(s) for this product
a laquelle se rapporte cette déclaration, est conforme aux éléments pertinents pour ce produit de la/des norme(s) suivante(s)

DIN EN 13611:2022
DIN EN 161:2013

gemaR den Bestimmungen der folgenden Richtlinie(n).
according to the provisions of the following directive(s) / conformément aux dispositions de la directive(s)

Nummer (Number/ Numéro)  Text (Text / Texte)

2016/426/EU Verordnung uber Gerate zur Verbrennung gasférmiger Brennstoffe
2016/426/EU Regulation on appliances burning gaseous fuels
2016/426/UE Réglement concernant les appareils brilant des combustibles gazeux

Die Montage- und Betriebsanleitung ist zu beachten.
The Installation and operating instructions have to be considered.
Les guides d'installation et d'utilisation doivent étre respectés

EU-Baumusterpriifung

EU-Type Examination

examen UE de type

Zertifikatsnummer C5A 116408 0005
Certificate number

Numeéro de certificat

Gultigkeitsdauer 2033-07-11
Validity period
Durée de validité . .
Notifizierte Stelle TUV SUD Product Service GmbH
Notified Body Ridlerstralle 65
Organisme notifié D-80339 Minchen
(gO16/426/EU) No't.iﬁed Bq'dy number: 0123
Uberwachungsverfahren TUV SUD Product Service GmbH
Surveillance procedure Ridlerstralle 65
Procédure de surveillance D-80339 Miinchen
(2016/426/EV) Notified Body number: 0123
Anbringung der CE-Kennzeichnung: ja

Placing of the CE marking / L'apposition du marquage CE

Waldenbuch, 17.07.2023
N. Geiger, Geschgftsfiihrung
%c?umpf Gas GmbH
Rechtsverbindliche Unterschrift B lzstr. 17
Authorized signature / Signature autorisée 711 enbuch

Telefon 04157/52756-0
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UK-Konformitatserklarung

0

EX & GAS

UK-Konformitatserklarung

UK Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité UK

Wir Schimpf Ex & Gas GmbH, Bonholzstrasse 17, D-71111 Waldenbuch
We / Nous
erklaren, dass das Produkt

declare that product / déclarons que produit

alle Regelklappen der Serie SVL

all control valves of the SVL series / tous les volets de régulation de la série SVL

auf welche sich diese Erklarung bezieht, mit den fur dieses Produkt relevanten Teilen der folgenden

Norm(en) Ubereinstimmt
to which this declaration relates is in conformity with the relevant parts of the following standard(s) for this product
a laquelle se rapporte cette déclaration, est conforme aux éléments pertinents pour ce produit de la/des norme(s) suivante(s)

DIN EN 13611:2022
DIN EN 161:2013

gemaf den Bestimmungen der folgenden Richtlinie(n).
according to the provisiens of the following directive(s) / conformément aux dispositions de la directive(s)

Gas Appliances (Enforcement) and Miscellaneous Amendment Regulations, UKSI 2018:389
(as amended by UKSI 2019:696)

Die Montage- und Betriebsanleitung ist zu beachten.
The Installation and operating instructions have to be considered
Les guides d'installation et d'utilisation doivent étre respectés

UK-Baumusterpriifung

UK-Type Examination

examen UK de type

Zertifikatsnummer C5AUK 116408 0006
Certificate number

Numéro de certificat

Gultigkeitsdauer 2033-07-18

Validity period

Durée de validité

Notifizierte Stelle TUV SUD BABT Unlimited
Notified Body Octagon House, Concorde Way, Segensworth North,
QOrganisme notifié Fareham, Hampshire, PO15 SRL

. Notified Body number: 0168
Uberwachungsverfahren TUV SUD BABT Unlimited
Surveillance procedure QOctagon House, Concorde Way, Segensworth North,
Procédure de surveillance Fareham, Hampshire, PO15 SRL

Notified Body number: 0168

Anbringung der UKCA-Kennzeichnung: ja, yes, oui
Placing of the UKCA marking / L'apposition du marquage UKCA

Waldenbuch, 24.07.2023
N. Geiger, Geschaftsflhrer, Managing Director, Directeur général

Schimpf Ex & Gas GmbH
Bonholzstr. 17
Rechtsverbindliche Unterschrift 71111 Waldenbuch ——

Authorized signature / Signature autorisée
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EU-Baumusterpriifbescheinigung

Product Service

EU-Baumusterpriufbescheinigung
Nr. C5A 116408 0005 Rev. 00

Zertifikatsinhaber: Schimpf Ex & Gas GmbH

Bonholzstralle 17
71111 Waldenbuch
DEUTSCHLAND

Produkt: Ausriistungen (Gas)
Drosselventil

SVL

PIN CE-0123DN1056

Die Zertifizierstelle von TUV SUD Product Service GmbH bestétigt gemaR Anhang Ill (Modul B) die
Ubereinstimmung des bezeichneten Produktes mit den wesentlichen Anforderungen gemaR Anhang |
der Verordnung (EU) 2016/426 (iber Geréate zur Verbrennung gasférmiger Brennstoffe. Priifgrundlage
ist ausschlieRlich das zur Priifung und Zertifizierung vorgestellte Priifmuster sowie dessen technische
Dokumentation. Details siehe bitte: www.tuvsud.com/ps-zert
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Priifbericht Nr.: V 1743-00/23
Giiltig bis: 2033-07-11
Datum, 2023-07-14
&A« \\A&—u

( Johannes Steiglechner )

Seite 1 von 2

TUV SUD Product Service GmbH ist notifizierte Stelle gemaR der Verordnung (EU) 2016/426 (iber
Gerate zur Verbrennung gasférmiger Brennstoffe mit der Kennnummer 0123.

ZERTIFIKAT & CERTIFICATE ¢

TUV SUD Product Service GmbH - Zertifizierstelle « Ridlerstrale 65 + 80339 Miinchen * Deutschland

© Schimpf Ex & Gas GmbH 22




UK-Baumusterpriifbescheinigung

UK
%) cA

PRODUCT
CERTIFICATION

072

Type Examination Certificate
No. C5AUK 116408 0006 Rev. 00

Holder of Certificate: Schimpf Ex & Gas GmbH
Bonholzstrale 17
71111 Waldenbuch
GERMANY

Product: Fittings (Gas)
Throttle valve

SVL

The Approved Body of TUV SUD BABT Unlimited confirms according to the Gas Appliances
(Enforcement) and Miscellaneous Amendment Regulations, UKS| 2018:389 (as amended by

UKSI 2019:696), that in the conformity assessment procedure in accordance with Article 14 the
listed product has been assessed in a type examination (module B - production type) and complies
with the relevant provisions according to Annex | on appliances burning gaseous fuels. It refers only
to the sample submitted for testing and certification and on its technical documentation. See also
notes overleaf.
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Test report no.: V 1752-00/23
Valid until: 2033-07-18
E()]=4
2
Date, 2023-07-20

( Klaus Joachim Kurth )

Page 1 of 2
Approved Body according to Regulation (EU) 2016/426 and the Gas Appliances (Enforcement) and
Miscellaneous Amendments Regulations 2018 with identification No. 0168.

ZERTIFIKAT & CERTIFICATE o 2

TUV SUD BABT Unlimited,
Octagon House, Concorde Way, Segensworth North, Fareham, Hampshire, PO15 5RL

© Schimpf Ex & Gas GmbH
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